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| tre consorzi lapidei bresciani hanno avviato il processo
di fusione dando vita al Botticino Stone District, punto di
riferimento e di confronto per aziende, associazioni di categoria,
professionisti, soggetti ed enti istituzionali, politici, economici,
finanziari e sindacali.

I Distretto - in rappresentanza delle principali aziende del settore BOTTICINO STONE DISTRICT

specializzate nell'estrazione, lavorazione e commercializzazione
di blocchi, lastre, lavorati e semilavorati delle pietre naturali
ornamentali - tutela, valorizza e promuove [l'intera filiera
produttiva, eccellenza artigiana e industriale locale; supporta
I'attivitd di ricerca e sviluppo; sostiene la crescita e lo sviluppo
sostenibile delle imprese associate, nel rispetto dei principi di +39 340126 8530
responsabilitd etica, sociale ed ambientale. +39 3311998347

www.botticinostonedistrict.com
info@botticinostonedistrict.com

+39 329 2196197

BOTTICINO STONE DISTRICT

The three local Consortia representing the stone industry, have
started a merger process, by giving life to the Botticino Stone District,
reference and comparison point for companies, trade associations,
professionals, individuals and institutions, political, economic, financial
and trade unions.

The District - representing the leading companies in the industry,
specialized in the quarry production and following processing and
able to sell from the raw material to the semi-finished and finished
product - protects, enhances and promotes the entire production
chain, artisanal and industrial excellence; supports the research, the
development, the growth and the sustainable business development
of its associated companies, in accordance with the principles of
ethical, social and environmental responsibility.
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C | assico MARMO BOTTICINO CLASSICO

MADE IN THE ITALIAN STYLE

Fondato nel 1987, il Consorzio Produttori Marmo Botticino Classico € un ente di
tutela e promozione della cultura e della qualitd del Marmo Botticino Classico
nel mondo. Estratto unicamente dal bacino marmifero delimitato dai confini del
Comune di Botticino, il Classico & la qualita di Botticino piu pregiata. Un marmo
unico e inconfondibile per la caratteristica colorazione, ma anche per la struttura
compatta e resistente, che lo rende un materiale versatile per le realizzazioni
architettoniche e artistiche.

Tra le iniziative capitali per la diffusione di una maggiore consapevolezza circa
il Botticino Classico, il Consorzio ha registrato il Marchio Collettivo “Marmo
Botticino Classico”, primo marchio di origine applicato al mercato lapideo, che
certifica I'origine di provenienza, la qualitd unica del materiale e ne controlla la
commercializzazione.

Founded in 1987, the Consortium of Botticino Classico Marble Producers is the
main promoter of the culture and quality of Botticino Classico Marble in the
world. Produced exclusively from the marble basin located in the Municipality of
Botticino, near Brescia, the “Classico” is the finest quality of Botticino varieties.
A unigue marble for its remarkable chromatic colour, but also for its extremely
compact and durable structure, which makes it a versatile material for
architectural and artistic applications. Among the main initiatives for spreading a
greater awareness about Botticino Classico Marble, the Consortium registered the
first Collective Mark of Origin applied to the stone industry, which guarantees its
provenance, certifies its unique quality and controls its sales.
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BACINO DELLA VALLE DI NUVOLERA

Dal 1988, anno di fondazione, || Consorzio Cavatori del Bacino Marmifero della
Valle di Nuvolera, Nuvolento, Paitone, Serle e Gavardo, promuove la conoscenza
del Marmo Botticino, del Fiorito e dei vari tipi di Breccia, Aurora, Oniciata e
Damascata. Per le loro proprietd tecniche, il marmo Botticino, il Fiorito e le Brecce
possono essere utilizzati come pietre ornamentali negli interni e negli esterni delle
costruzioni in paesi dalle condizioni climatiche piu varie.

Le caratteristiche cromatiche di questimarmi presentano una gamma di sfumature
che va dal colore paglierino, con o senza venature, fino al bianco panna con fiocchi
di neve, offrendo una varieta di scelta straordinaria e la massima espressione
di comfort abitativo e di durevole prestigio nella decorazione di qualsiasi tipo di
edificio.

Since 1988, the Consorzio Cavatori del Bacino Marmifero della Valle di Nuvolera,
Nuvolento, Paitone, Serle and Gavardo has been promoting the knowledge of
Botticino and Fiorito marbles, as well as of the various qualities of Breccia: Auroraq,
Oniciata and Damascata.

Due to their technical properties, Botticino, Fiorito and Brecce can be used as
ornamental stones in indoor and outdoor applications, in countries with the
most varied climatic conditions. The chromatic characteristics of these marbles
own a range of shades ranging from straw-yellow, with or without veins, up to
creamy white with snowflakes, offering an extraordinary variety of choices and
the maximum expression of living comfort and lasting prestige in the decoration
of any type of building.

VWW.consorziocavebresciane.it
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Il Consorzio Marmisti Bresciani nasce nel 1990 con l'obiettivo di tutelare,
valorizzare e promuovere l'intera filiera di lavorazione di marmi e graniti delle
aziende lapidee bresciane.

Realtd associativa in continuo sviluppo, il Consorzio é oggi considerato uno degli
interlocutori pid attivi e autorevoli del settore lapideo. Da sempre impegnato
nella tutela ambientale attraverso la ricerca e lo sviluppo di soluzioni per I'utilizzo
alternativo e la valorizzazione dei residui di lavorazione, il Consorzio include tra
le proprie attivita la diffusione e la promozione della cultura dell'impiego delle
pietre ornamentali, con particolare attenzione alle eccellenze d'avanguardia del
nostro paese, leader mondiale nella produzione di pietre natuali.

The Consorzio Marmisti Bresciani was founded in 1990 with the aim of protecting,
enhancing and promoting the entire marble and granite processing chain of
the stone industry, in Brescia area.

In continuous development, the Consortium is today considered one of the most
active and authoritative interlocutors in the stone industry. Always committed
to environmental protection through research and development of solutions
for the enhancement and the alternative use of processing residues, the
Consortium includes, among its activities, the spread and the promotion of
the culture of using ornamental stones, with particular attention to the avant-
guard excellences of our country, international leader in the production of
natural stones.




